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Dear all, 

 

 

BETREFT: OPROEPING VOOR DE GEWONE ALGEMENE VERGADERING VAN DE 

EUROPEAN CONGENITAL HEART DISEASE ORGANISATION (“ECHDO”) 

 

RE: CONVENING NOTICE FOR THE ORDINARY GENERAL ASSEMBLY OF THE 

EUROPEAN CONGENITAL HEART DISEASE ORGANISATION (“ECHDO”) 

   

 

Wij hebben de eer u uit te nodigen in uw hoedanigheid als lid van de Algemene Vergadering van 

ECHDO (de “Vereniging”) op de volgende vergadering van de Algemene Vergadering: 

We are pleased to invite you as member to the General Assembly of the ECHDO (the “Association”) to 
the following meeting of the General Assembly: 

 

 

A. GEWONE ALGEMENE VERGADERING (DE “GEWONE ALGEMENE 

VERGADERING”) 

ORDINARY MEETING OF THE GENERAL ASSEMBLY OF THE GENERAL 

ASSEMBLY (THE “ORDINARY GENERAL ASSEMBLY”) 

 

De details van de Gewone Algemene Vergadering: 

The details of the Ordinary General Assembly are the following: 
 

 

1. Wanneer en waar/When and where 

 

Zaterdag 18 April 2026, 13:00 (CET). 

Locatie: Zürich, Zwitserland, Universitair Kinderziekenhuis. 

 

Saturday 18 April 2026, 13:00 (CET) 
Location: Zurich, Switzerland, University Children’s Hospital. 

 

2. Agenda van de vergadering/Agenda of the meeting 

 

1. Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening voor het financial jaar dat geëindigd is 

op 31 december 2025. 

 info@echdo.eu ; president@echdo.eu ,  

13th March 2026 
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Discussion and approval of the annual accounts for the financial year ended on 31 

December 2025. 

 
2. Toekenning van kwijting aan de Raad van Bestuur van de Vereniging voor de vervulling 

van hun taak gedurende het financieel jaar dat geëindigd is op 31 december 2025. 

Granting of discharge from liability to the Board of the Association for the performance 

of their mandate during the financial year, which ended on 31 December 2025. 

 
3. Ontslag van leden van de Raad van Bestuur. 

Resignation of members of the Board of Directors. 

 

4. Verkiezing en benoeming van de leden van de Raad van Bestuur. 

Election and appointment of members of the Board of Directors. 
 

5. Bespreking van White & Case LLP pro bono-diensten. 

Review of White & Case LLP pro bono services. 

 

6. Bespreking van het jaarverslag der activiteiten van de Vereniging. 

Discussion of the annual report of the activities of the Association. 

 
7. Bespreking van de activiteiten van de Raad van Bestuur in het jaar 2025 en planning 

voor het jaar 2026. 

Discussion on the activities of the Board of Directors in the year 2025 and outlook for 
the year 2026. 

 

8. Bespreking en goedkeuring van het budget 2026. 

Discussion and approval of the budget 2026. 
 

9. Benoeming van de interne auditeur voor 2026. 

Appointment of  the internal auditor for 2026. 

 

10. Financiën en economie.  

Finances and economy.  

 

10. Bankrekening en functie van financieel directeur 
Bank account and finance director role. 

 

11. Enige andere activiteiten van de Vereniging. 

Any other business of the Association. 

 

12. Toekenning van een volmacht ten gunste van enige advocaat van White & Case LLP 

teneinde welke handeling dan ook te stellen die noodzakelijk of nuttig is, rechtstreeks 

of onrechtstreeks, voor de vervulling van enige administratieve formaliteiten bij de 

Kruispuntbank van Ondernemingen. 
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Delegation of power in favour of any lawyer at White & Case LLP in order to do any 

act whatsoever that is necessary or useful, directly or indirectly, to accomplishing any 

administrative formalities with the Crossroads Bank for Enterprises. 

 

 

 

3. Hoe stemmen/How to vote 

 

In overeenstemming met artikel 14§3 van de huidige Statuten, kunt u ofwel de vergadering 

bijwonen ofwel uit stem laten uitbrengen door een ander Lid dat schriftelijk gemachtigd is om 

dit te doen (“volmacht”). Teneinde vertegenwoordigd te worden door een ander lid van de 

Vereniging, mogen wij u vriendelijk vragen om de volmacht in bijlage als “Volmacht Gewone 

Algemene Vergadering” te printen, het in te vullen met uw naam, adres alsook de naam van het 

lid door wie u wenst te worden vertegenwoordigd, en deze te dateren en te ondertekenen. Stuur 

alstublieft een scan van de volmacht naar info@echdo.eu en aude.goffaux@whitecase.com ten 

laatste tegen 30 maart 2026. 

 

In accordance with article 14§3 of the current Articles of Association, you can either attend the 
meeting or be represented by another member of the Association, through written proxy. In 

order to be represented by another member of the Association, may I kindly ask you to print the 
proxy attached hereto as “Proxy Ordinary General Assembly” to fill it in with your name and 

address as well as with the name of the member who will represent you, and to have it dated 

and signed. Please send a scan of an executed proxy per e-mail to info@echdo.eu and to 
aude.goffaux@whitecase.com at the latest, by 30 March 2026. 

 

 

4. Documenten/Documents 

 

Teneinde u voor te bereiden op deze vergadering, gelieve in bijlage een kopie van de volgende 

documenten te vinden: 

To enable you to prepare these meetings, please find enclosed a copy of: 

 

- de notulen van de vergadering van de Algemene Vergadering van 2025; 
the minutes of the meeting of the General Assembly of 2025; 

 

- ontwerp van jaarrekening voor het financial jaar dat geëindigd is op 31 december 2025. 
draft annual accounts for the financial year ended on 31 December 2025. 

 

- het jaarverslag van de Interne Commissaris; en 

the annual report of the Internal Auditor; and  

 

- volmacht voor de Gewone Algemene Vergadering;  

proxy for the Ordinary General Assembly. 

 

 

mailto:info@echdo.eu
mailto:eline.souffriau@whitecase.com
mailto:info@echdo.eu
mailto:eline.souffriau@whitecase.com


 

 

ECHDO – 0821.091.637 

 
EMEA 161078094 v2 

5. Lidmaatschapsbijdrage/Membership Fee 

 

Ten slotte, mogen wij u eraan herinneren om uw lidmaatschapsbijdragen voor het jaar 2026 te 

betalen. Wij zouden zeer dankbaar zijn als u deze alstublieft zo snel mogelijk kon betalen, ten 

gunste van de Vereniging. 

Lastly, may we kindly remind you of the payment of the membership fees for the year 2026. We 

would be most grateful if you could please complete the payment of such fee at your earliest 

convenience, in the benefit of the Organisation. 
 

 

Aarzel niet ons te contacteren indien u enige vragen zou hebben. 

Please do not hesitate to contact us should you have any questions. 

 

Met vriendelijke groeten, 

Kind regards, 
 

De Raad van Bestuur van ECHDO 

The Board of Directors of ECHDO 
 

Bijlagen/Enclosures 
 

 


